®

Dziekujemy za wybranie mobilnego modemu szerokopasmowego USB
Huawei E3276, pierwszego modemu obstugujacego predkosci LTE do 150 Mb/s.

UWAGA!
Niniejsza instrukcja opisuje wyglad modemu USB, a takze sposéb jego przygoto-
wania do dziatania, instalacji i odtagczania od komputera. W celu zapoznania sie
z informacjami dotyczacymi programu do obstugi urzadzenia nalezy zajrze¢ do
@ pomocy online dotaczonej do tego programu. @
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Opis modemu USB

| ®
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1. Obrotowe ztacze USB (\

Stuzy do podtgczenia modemu USB do
komputera.

:{L/M
C o wom ][ T
2. Przycisk odblokowania zlacza USB

Nacisnij przycisk, aby wysuna¢ konektor USB, postepuj zgodnie z ilustracja

@ ponizej. @

>_MLT_11_0667_instrukcjaHuawei.indd 5 8/28/12 5:18 PN



3.Wskaznik LED
Wskazuje stan modemu USB.

« Dwa migniecia w kolorze zielonym, co 2 s: modem USB jest wigczony.

« Jedno migniecie w kolorze zielonym, co 0,2 s: modem USB wgrywa opro-
gramowanie lub sterownik.

« Jedno migniecie w kolorze zielonym, co 2 s: modem USB rejestruje sie do
sieci 2G.

@ « Jedno migniecie w kolorze niebieskim, co 2 s: modem USB rejestruje sie do @

sieci 3G/HSPA+.

« Jedno migniecie w kolorze niebieskozielonym, co 2 s: modem USB rejestruje sie
do sieci LTE.

« Ciggte swiatto w kolorze zielonym: modem USB jest podtaczony do sieci 2G.

« Ciggte swiatto w kolorze niebieskim: modem USB jest podtaczony do sieci 3G.

« Ciggte swiatto w kolorze niebieskozielonym: modem USB jest podtagczony do
sieci HSPA+/LTE.

®
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« Wylaczone: modem USB jest wytaczony.

4. Gniazdo i uchwyt karty SIM

Miejsce na karte SIM.

5. Gniazdo karty microSD

Stuzy do podtaczenia karty microSD o pojemnosci do 32 GB.

6. Gléwne gniazdo anteny zewnetrznej RX/TX (znajduje si¢ pod pokrywa

Micro SD, typ gniazda TS-5)

Stuzy do podfaczenia wtyku anteny zewnetrznej parapetowej lub wtyku pro-
@ miennika poziomego anteny kominowe;. @

7. Dodatkowe gniazdo anteny zewnetrznej TX (typ gniazda TS-5)

Stuzy do podtaczenia wtyku promiennika pionowego anteny kominowe;j.

Przygotowywanie modemu USB do dziatania
Przygotowanie karty SIM

UWAGA!
Modem wyposazony jest w gniazdo SIM, obstugujace karty w aktualnie najbar-

7
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dziej popularnym formacie - Mini SIM. Jesli w punkcie sprzedazy wraz z mode-
mem otrzymates karte uniwersalna, pozwalajaca na obstuge Mini SIM oraz mniej-
szego formatu Micro SIM, delikatnie wytam karte wiekszego formatu, zgodnie

z rysunkiem ponizej (wzdtuz przerywanej linii).

4 ™
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Wkitadanie karty SIM
1. Przesun i zdejmij przednia pokrywe modemu USB.
2. Wtéz karte SIM do odpowiedniego gniazda zgodnie z ilustracja ponizej. Upew-

nij sie, ze metalowe styki karty SIM sg skierowane w strone modemu - modem
nie bedzie funkcjonowat, jezeli karta zostanie wsunieta w niewtasciwy sposéb.

3. Zatoéz przednia pokrywe i przesun ja na miejsce.

® |
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Wktadanie karty microSD
Wtz karte microSD do modemu USB zgodnie z ilustracja ponizej.

UWAGA!

« Karta microSD nalezy do akcesoriow opcjonalnych. Jesli nie zostata dotaczona

do zestawu, mozna ja kupic oddzielnie.

- Upewnij sie, ze karta SIM jest wtozona zgodnie z oznaczeniem na gniezdzie kar-
ty SIM, a karta microSD - zgodnie z oznaczeniem na gniezdzie karty microSD.

10
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- Nie nalezy wyjmowac karty microSD ani karty SIM, gdy jest w uzyciu. W prze-
ciwnym razie karta, podobnie jak i modem USB, moze ulec awarii, a zapisane
na niej dane moga zostac uszkodzone.

Podtaczanie anteny zewnetrznej
Maksymalne dla danej lokalizacji parametry transmisji danych uzyskac
pomoze antena zewnetrzna.

@ Szczegobtowych informacji odnosnie zalecanego rodzaju anteny zewnetrznej oraz @
sposobu jej montazu mozna uzyska¢ w Punkcie Sprzedazy.
Instalowanie i odinstalowanie

Procedura instalacji programu do obstugi modemu zalezy od zainstalowanego
na komputerze systemu operacyjnego. Ponizej opisano sposéb postepowania
w przypadku systemu Windows 7.
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Podtaczanie modemu USB do komputera
Wsun modem USB do portu USB w komputerze.

® |
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Instalacja programu do potaczenia z Internetem
1. Podtagcz modem USB do komputera.

2. System operacyjny automatycznie wykryje i rozpozna nowy sprzet, a nastep-
nie uruchomi kreatora instalacji.

UWAGA!
Jedli program do automatycznego uruchamiania nie odpowiada, wejdz w,Maj

@ komputer’, uruchom dysk z aplikacja do potaczenia z Internetem, a nastepnie @
kliknij dwukrotnie plik AutoRun.exe, aby uruchomic instalacje programu.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie przez kreatora
instalacji.

4. Po zainstalowaniu programu na pulpicie pojawi sie ikona programu do obstugi
modemu.
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Uruchamianie programu do obstugi modemu

Po zainstalowaniu, program do obstugi modemu zostaje uruchomiony automa-
tycznie. Podczas kazdego kolejnego podtagczenia modemu USB do komputera,
program do jego obstugi réwniez bedzie uruchamiany automatycznie.

Aby uruchomic¢ program do obstugi modemu, mozesz réwniez klikng¢ dwukrot-
nie jego ikone skrétu na pulpicie.

@ Odtaczanie modemu USB @

1. Kliknij dwukrotnie ikone % w obszarze powiadomien. Zostanie wyswietlone
okno dialogowe ,Bezpieczne usuwanie sprzetu i wysuwanie no$nikéw”.

2. Wybierz odpowiednie urzadzenie i kliknij na nie.

3. Po wyswietleniu komunikatu,Sprzet moze by¢ bezpiecznie usuniety wyjmij
z gniazda modem USB".
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Usuwanie programu do obstugi modemu

1. Wybierz opcje Menu start > Panel sterowania > Programy i funkcje.

2. Na liscie zainstalowanych programéw wyszukaj program do obstugi modemu
i kliknij prawym przyciskiem myszy. Wybierz ,Odinstaluj’, aby go odinstalowac.

UWAGA!
Zamknij program do obstugi modemu przed jego odinstalowaniem.

@ Obstuga VPN (Virtual Private Network) @
Jesli korzystasz z VPN poprzez klienta CISCO, np. do dostepu do sieci firmowej,
do prawidtowego dziatania poczty e-mail moze by¢ konieczna zmiana ustawie-
nia Typ potaczenia. Aby wykonac zmiane, wejdz do menu Narzedzia, wybierz
zakfadke Ustawienia, nastepnie w karcie Aplikacja, w czesci Typ polaczenia
zaznacz opcje RAS (modem). Zmiane ustawienia nalezy wykonac, kiedy potacze-
nie z Internetem jest roztgczone.

15
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2012. Wszystkie prawa zastrzezone.

Zadnej czesci niniejszego dokumentu nie mozna powielac¢ ani przesyta¢ w ja-
kiejkolwiek postaci i w jakikolwiek sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody firmy
Huawei Technologies Co., Ltd.

Urzadzenie opisane w niniejszej instrukcji moze zawiera¢ oprogramowanie
chronione prawami autorskimi Huawei Technologies Co., Ltd. lub ewentualnych
licencjodawcéw. Klienci nie moga w zaden sposéb powiela¢, dystrybuowag,

@ modyfikowa¢, dekompilowaé, dezasemblowad, deszyfrowaé, wyodrebniac, @
poddawac inzynierii wstecznej, dzierzawi¢, cedowac ani sublicencjonowac tego
oprogramowania, chyba ze ograniczenia takie sg zabronione przez obowigzujace
przepisy lub dziatania takie sa dozwolone przez odpowiednich wiascicieli praw
autorskich w ramach licencji.

>_MLT_11_0667_instrukcjaHuawei.indd 16 8/28/12 5:19 PN



| ®

Znaki towarowe i zezwolenia.

A

HuAWE), HuAWer | S 2 sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towa-
rowymi firmy Huawei Technologies Co., Ltd.

Pozostate znaki towarowe, nazwy produktéw, ustug i firm wymienione w niniej-
szej instrukcji stanowig wiasnos¢ ich prawowitych wiascicieli.

@  Uwacar i ®

Niektére funkcje urzadzenia i jego akcesoriéw opisanych w niniejszym dokumen-
cie sg zalezne od zainstalowanego oprogramowania, wydajnosci i ustawien sieci
lokalnej, dlatego moga nie by¢ uaktywnione lub moga by¢ ograniczone przez
operatordéw sieci lokalnych lub ustugodawcéw sieciowych. W zwigzku z tym
opisy zawarte w instrukcji moga nie odpowiadac doktadnie charakterystyce
zakupionego urzadzenia lub jego akcesoridw.
Firma Huawei Technologies Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do zmiany lub mody-
fikowania informacji badz specyfikacji zawartych w niniejszej instrukcji bez wcze-
17
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$niejszego powiadomienia i bez ponoszenia odpowiedzialnosci za te zmiany.

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU GWARANCIJI

ZAWARTOSC NINIEJSZEJ INSTRUKCJI JEST DOSTARCZANA W STANIE , JAK JEST".
POZA KWESTIAMI WYMAGANYMI PRZEZ OBOWIAZUJACE PRZEPISY PRAWA,
DOKtADNOSC, NIEZAWODNOSC | ZAWARTOSC TEJ INSTRUKCJI NIE SA OBJETE
ZADNA GWARANCJA, WYRAZNA ANI DOROZUMIANA, W TYM MIEDZY INNYMI
@ DOROZUMIANA GWARANCJA PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO @
OKRESLONEGO CELU.

W MAKSYMALNYM DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRZEPISY PRAWA
ZAKRESIE FIRMA HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. NIE PONOSI ODPOWIEDZIAL-
NOSCI ZA SZKODY SPECJALNE, UBOCZNE, POSREDNIE | WTORNE, JAK ROWNIEZ
ZTYTULU UTRATY ZYSKOW, MOZLIWOSCI PROWADZENIA DZIALALNOSCI GO-
SPODARCZEJ, PRZYCHODOW, DANYCH, DOBREGO IMIENIA | PRZEWIDYWANYCH
OSZCZEDNOSCI.

18
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Przepisy importowe i eksportowe

Klienci sa zobowigzani do przestrzegania wszystkich obowigzujacych przepi-
s6w eksportowych i importowych i sg odpowiedzialni za uzyskanie wszelkich
wymaganych zezwolen rzagdowych i licencji pozwalajacych na eksportowanie, re-
eksportowanie badz importowanie urzagdzenia opisanego w niniejszej instrukgji,
w tym takze oprogramowania i zawartych w nim danych technicznych.

Ostrzezenia i Srodki ostroznosci
@ Niniejsza czes¢ zawiera wazne informacje dotyczace obstugi urzadzenia. Znaj- @
duja sie tu réwniez informacje na temat jego bezpiecznego uzytkowania. Przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z tymi
informacjami.
Urzadzenia elektroniczne
Nie uzywac urzadzenia w miejscach, w ktérych korzystanie z niego jest zabronio-
ne. Nie korzysta¢ z urzadzenia, jesli moze to prowadzi¢ do powstania niebez-

19
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piecznych sytuacji lub zaktdca dziatanie innych urzadzen elektronicznych.

Sprzet medyczny

« Nalezy postepowac zgodnie z przepisami i zasadami obowigzujacymi w szpi-
talach i innych placéwkach stuzby zdrowia. Nie uzywac urzadzenia w miejs-
cach, w ktérych korzystanie z niego jest zabronione.

« Niektore urzgdzenia bezprzewodowe moga wptywac na dziatanie aparatow
stuchowych lub rozrusznikéw serca. W razie problemoéw nalezy skontaktowac

@ sie z dostawca ustug. @

« W przypadku korzystania z elektronicznych urzadzenn medycznych nalezy
skonsultowac sie z lekarzem lub producentem urzadzenia, aby dowiedzie¢ sieg,
czy fale radiowe wptywaja na jego dziatanie.

Strefa zagrozenia wybuchem

Nie nalezy korzystac z urzadzenia w zadnym obszarze potencjalnie nalezacym
do strefy zagrozenia wybuchem oraz nalezy stosowac sie do wszelkich znakow
i instrukcji. Obszary potencjalnie zagrozone wybuchem obejmuja miejsca,

20
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w ktorych zwykle zaleca sie wytaczenie silnika pojazdu. W takich miejscach
iskrzenie mogtoby doprowadzi¢ do wybuchu lub pozaru, a w nastepstwie do
obrazen ciata, a nawet $mierci. Nie wolno korzystac z urzadzenia w punktach
tankowania paliwa, takich jak stacje benzynowe. Nalezy przestrzegac ograniczen
dotyczacych uzytkowania urzadzen radiowych obowiazujacych na terenach skfa-
dow, magazyndw i punktéw dystrybucji paliw oraz w zaktadach chemicznych.
Ponadto nalezy przestrzegac ograniczen obowigzujacych w obszarach, w ktérych
przeprowadzane sg kontrolowane eksplozje. Przed rozpoczeciem korzystania

@ z urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy dany obszar nie jest zagrozony wybuchem, @
poniewaz niektoére z nich moga nie by¢ oznaczone w widoczny sposéb. Obszary
takie to m.in.: nizszy poktad statku, miejsca sktadowania lub przepompowywa-
nia chemikaliéw oraz miejsca, w ktérych wystepuje zanieczyszczenie powietrza
substancjami chemicznymi lub np. pytem czy opitkami metalu. W przypadku
pojazdoéw napedzanych gazem ptynnym (np. propanem lub butanem) nalezy
zasiegna¢ informacji u producenta celem ustalenia, czy mozna w bezpieczny
sposob korzystac z urzadzenia w ich poblizu.

21

®

>_MLT_11_0667_instrukcjaHuawei.indd 21 8/28/12 5:19 PN



®

Bezpieczenstwo ruchu drogowego

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszystkich obowiazuja-
cych przepiséw. Aby zapobiec wypadkom, nie nalezy korzystac¢ z urzadzenia
bezprzewodowego podczas kierowania pojazdem.

Sygnaty radiowe moga zaktécac prace uktadoéw elektronicznych montowanych
w pojazdach silnikowych. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy sie skon-
taktowac z producentem pojazdu.

@ W pojezdzie nie nalezy umieszczac urzadzenia na poduszce powietrznej ani @
w obszarze, w ktérym dochodzi do jej otwarcia. Poduszka powietrzna napetnia sie
z duza sita, dlatego tez w przypadku jej otwarcia urzadzenie mogtoby spowodo-
wac obrazenia ciata.

Nie nalezy korzystac z urzadzenia podczas lotu samolotem ani przed wejsciem
na jego poktad. Korzystanie z urzadzen bezprzewodowych w samolocie moze
zaktoécad prace urzadzen poktadowych oraz bezprzewodowej sieci telefonicznej.
Moze tez zosta¢ uznane za niezgodne z prawem.

22
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Srodowisko pracy

Nie uzywac urzadzenia w miejscach zapylonych, wilgotnych, zanieczyszczonych
lub w miejscach, w ktérych wystepuje pole magnetyczne. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do awarii obwodoéw.

Podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi nie nalezy korzystac z urza-
dzenia, jesli jest tadowane, aby wyeliminowac ryzyko porazenia piorunem.

Korzystajac z urzadzenia nalezy przestrzegac wszystkich obowiazujacych przepi-
@ sOw oraz szanowac prywatnos¢ i ustawowe prawa innych oséb. @

Podczas korzystania z urzadzenia temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od
-10°C do +40°C.
Bezpieczenstwo dzieci

Nalezy przestrzega¢ wszystkich srodkéw ostroznosci dotyczacych bezpieczen-

stwa dzieci. Pozwolenie dziecku na zabawe urzadzeniem lub jego akcesoriami,

ktére moga zawiera¢ demontowalne czesci, moze by¢ niebezpieczne ze wzgledu
23
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na ryzyko zadtawienia. Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie i akcesoria znajduja sie
poza zasiegiem matych dzieci.
Akcesoria

Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriow dostarczonych przez producenta. Uzy-
wanie urzadzenia z akcesoriami innych producentéw lub dostawcéw moze by¢
przyczyna uniewaznienia gwarancji lub pozwolen, jakie maja zastosowanie

do tego urzadzenia, spowodowac jego awarie lub doprowadzi¢ do powstania

@ niebezpiecznych sytuadji. @

Czyszczenie i konserwacja

Urzadzenie bezprzewodowe moze sie nagrzewa¢ podczas uzywania lub fadowa-
nia. Przed czyszczeniem lub konserwacja urzadzenia bezprzewodowego nalezy
zakonczy¢ dziatanie wszystkich aplikacji i odtgczy¢ urzadzenie od komputera.

« Z urzadzenia bezprzewodowego i akcesoriéw nalezy korzystac¢ ostroznie
i w czystym otoczeniu. Urzadzenie bezprzewodowe nalezy trzymac z dala od

24
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ognia oraz zapalonych papierosow.

« Chroni¢ urzadzenie bezprzewodowe i akcesoria przed woda oraz parg oraz nie
dopuszcza¢ do ich zawilgocenia.

« Nie nalezy upuszczad, rzucac ani zginac urzadzenia bezprzewodowego.

« Urzadzenie bezprzewodowe nalezy czyscic¢ wilgotna, miekka sciereczka

antystatyczna.
« Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac detergentow, proszkow ani in-
nych srodkéw chemicznych (takich jak alkohol i benzen).
@ Informacje o certyfikatach (SAR) @

Urzadzenie bezprzewodowe jest nadajnikiem i odbiornikiem fal radiowych. Jest
tak zaprojektowane, aby energia fal radiowych nigdy nie przekraczata granic
bezpieczenstwa rekomendowanych przez miedzynarodowe wytyczne. Wytyczne
te zostaty opracowane przez niezalezng organizacje naukowa, Miedzynaro-
dowg Komisje ds. Ochrony przed Promieniowaniem Niejonizujgcym (ICNIRP)
z uwzglednieniem odpowiedniego marginesu bezpieczenstwa w celu zapewnie-
nia ochrony wszystkim uzytkownikom, bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.
25

®

>_MLT_11_0667_instrukcjaHuawei.indd 25 8/28/12 5:19 PN



®

W wytycznych tych stosowang jednostka pomiaru jest wspotczynnik absorpcji
swoistej SAR. Limit SAR dla urzadzen bezprzewodowych wynosi 2,0 wata/kilo-
gram (W/kg). Najwyzsza wartosc SAR zarejestrowana podczas testow urzadzenia
nie przekracza tego ograniczenia.

Dziatanie podczas noszenia przy ciele
Ponizej znajduja sie istotne informacje dotyczace narazenia na dziatanie fal
radiowych (RF):

@ « Aby spehni¢ wytyczne dotyczace narazenia na dziatanie fal radiowych, @
z urzadzenia nalezy korzysta¢ w odlegtosci przynajmniej 2,5 cm od ciata.
« Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac przekroczenie
limitow ustalonych w wytycznych dotyczacych narazenia na dziatanie fal
radiowych.

26
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Informacje na temat utylizacji i recyklingu

mmm Ten symbol na urzadzeniu (i dotaczonych bateriach) oznacza, ze nie powin-
no byc¢ ono (ani baterie) wyrzucane razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
Nie nalezy wyrzucac urzadzenia ani baterii razem z niesegregowanymi odpadami
komunalnymi. Zuzyte urzadzenie (i baterie) nalezy przekaza¢ do autoryzowane-
go punktu zbiorki w celu recyklingu lub odpowiedniej utylizacji.

@ W celu uzyskania szczegdtowych informacji na temat recyklingu urzadzenia @
i baterii nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, firma wywozaca
odpady komunalne lub sklepem, w ktérym zakupiono urzadzenie.

Sposéb utylizacji tego urzadzenia okreéla Dyrektywa Unii Europejskiej dotyczaca zu-

zytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE). Oddzielenie zuzytego

sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego oraz baterii od innych odpadéw ma na

celu zminimalizowanie negatywnego wptywu na srodowisko naturalne i zagrozenia

dla zdrowia ludzkiego powodowanego przez obecnos¢ niebezpiecznych substancji.
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Zmniejszanie ilosci niebezpiecznych substancji
To urzadzenie jest zgodne z Rozporzadzeniem Unii Europejskiej w sprawie
rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie
chemikaliéw (REACH) (Rozporzadzenie nr 1907/2006/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady) oraz z Dyrektywa Unii Europejskiej Ograniczenie uzycia substancji
niebezpiecznych (RoHS) (Dyrektywa 2002/95/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady). Wiecej informacji na temat zgodnosci urzadzenia z rozporzadzeniem
@ REACH mozna znalez¢ na stronie internetowej www.huaweidevice.com/certi- @
fication. Zaleca sie regularne odwiedzanie powyzszej strony w celu uzyskania
aktualnych informacji.

Zgodnosc z przepisami UE

Bbnrapcku: C HactoaweTo Huawei Technologies Co., Ltd. peknapupa, ye To3u
ypej cboTBeTCTBa Ha OCHOBHMTE USUCKBaHNA U pYruTe pasnopeaom Ha
Aunpektnsa 1999/5/EC.

Cesky: Huawei Technologies Co., Ltd., timto prohlaiuje, ze toto zafizeni je ve
28
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shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi souvisejicimi opatfenimi smérnice
1999/5/EC.
Dansk: Huawei Technologies Co., Ltd. erklzerer hermed at denne enhed er

i overensstemmelse med de obligatoriske krav og andre relevante bestemmelser
i direktiv 1999/5/EF.

Nederlands: Hierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit apparaat in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen

@ vanrichtlijn 1999/5/EC. ®

English: Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

Eesti: Kdesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see seade vastab
Direktiivi 1999/5/EU pdhindudmistele ja teistele asjakohastele maarustele.

Suomi: Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, ettd tdma laite on yhden-
29
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mukainen direktiivin 1999/5/EY olennaisten vaatimusten ja direktiivin muiden
asiaankuuluvien lausumien kanssa.

Francais (Européen): Huawei Technologies Co., Ltd. déclare que ce produit est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE.

Deutsch: Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Produkt die
erforderlichen Bestimmungen und andere relevante Verordnungen der Richtlinie

O] 1999/5/EG einhilt. O}

EMAnvika: Ala tng mapovong n Huawei Technologies Co., Ltd. SnAwvel 6Tt autr n
OUOKEUN CUUHOPQUWVETAL HE TIC BACIKEG ATAITHOELG Kal ANNEG OXETIKEG Slatdgelg
™¢ odnyiag 1999/5/EK.

Magyar: Jelen nyilatkozaton keresztiil a Huawei Technologies Co., Ltd. kijelenti,
hogy a késziilék megfelel az EC/5/1999 Iranyelv 6sszes lényeges kdvetelmény-
ének és vonatkozo6 elirdsanak.
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Gaeilge: Fograionn Huawei Technologies Co., Ltd. leis seo go bhfuil an fheiste
seo i gcomhlionadh leis na fior-riachtanais agus na foralacha eile maidir le Treoir
1999/5/AE.

Italiano: Col presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd. dichiara che
questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni appli-
cabili della Direttiva 1999/5/CE.

Latviski: Ar So Huawei Technologies Co., Ltd. pazino, ka 31 ierice atbilst Direktivas
@ 1999/5/EC pamatprasibam un piemérojamajiem nosacijumiem. @

Lietuviskai: Siuo Huawei Technologies Co., Ltd. pranesa, kad $is jtaisas atitinka
Direktyvos 1999/5/EC pagrindinius reikalavimus ir taikomas salygas.

Malti: Hawnhekk, Huawei Technologies Co., Ltd. tiddikjara li dan it-taghmir hu
konformi mal-htigijiet essenzjali u provvedimenti rilevanti ohrajn ta’ Direttiva
1999/5/KE.

Polski: Wymieniona w tym dokumencie firma Huawei Technologies Co., Ltd.
31
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deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia zasadnicze wymagania w zakresie
zgodnosci oraz inne odnosne postanowienia Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués (Europeu): Deste modo, a Huawei Technologies Co., Ltd. declara que
este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
provisdes relevantes da Directiva 1999/5/CE.

Romana: Prin prezenta Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca acest dispozi-
tiv este conform cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale directivei

O] 1999/5/CE. @&

Slovencina: Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je
v stilade so zakladnymi poziadavkami a inymi relevantnymi predpismi Smernice
1999/5/ES.

Slovens¢ina: Huawei Technologies Co.,, Ltd. izjavlja, da je ta naprava v skladu
z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami Direktive 1999/5/ES.

Espaiiol (Europeo): Con el presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd.
32
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declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y con las demas
disposiciones correspondientes de la Directiva 1999/5/CE.

Svenska: Huawei Technologies Co., Ltd. forklarar hdrmed att denna produkt
overensstammer med de grundldaggande kraven och andra relevanta foreskrifter
i direktiv 1999/5/EG.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie internetowej www.huaweidevice.
com/certification.

Uwaga:

Nalezy przestrzegac przepiséw obowiazujacych w kraju uzytkowania urzadzenia.
Korzystanie z tego urzadzenia moze podlegac¢ ograniczeniom w niektérych lub
wszystkich krajach Unii Europejskiej (UE).

Aktualny numer linii telefonicznej i adres e-mail w kraju zamieszkania mozna
znalez¢ na stronie www.huaweidevice.com/worldwide/support/hotline.

33
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